
Sicherheitsventil mit Federbelastung

Spring Loaded Safety Valve

SiC 11/13/14
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1) Entsprechend Richtlinie 97/23/EG des Europäischen
Parlaments und des Rates vom 29. Mai 1997 (DGRL) 02.1998
Acc. Directive 97/23/EC of the European Parliament and the
Council of the European Union (PED)

2) Zulassungen nach / certified acc to EN ISO 4126-1, 02.2004
TÜV-Bauteilzulassung / TÜV type test approval
ASME Section VIII / UV-Stamp
Typzulassung entspr. DGRL / Type test approval acc. PED

3) Auslegung nach / Sizing acc. to
AD 2000-Merkblatt A2, 10. 2000 TRD 421 
ASME Section VIII

4) VdTÜV-Merkblatt „Sicherheitsventil 100“ XX.XX

5) Einstellbereich ≤ 200 bar
Set pressure range ≤ 200 bar

6) DIN + ASME Material verfügbar
DIN + ASME Materials available

7) Nennweiten von / Sizes from
15 x 25 bis / to 25 x 40
1/2“ x 1“ bis / to 1“ x  1 1/2“

1) Maximaler Hub mit Hubanschlag für die zertifizierte Leistung
ergibt eine stabile Lage des Kegels bei voller Öffnung.
Maximum lift with lift stop for the certified capacity gives a
stable position of the disc at full lift.

2) Eine konstruktive Ausführung für Dämpfe, Gase und
Flüssigkeiten, vorteilhaft z. B. bei 2-Phasen-Strömung
One-trim-design for steam, vapour, gas and liquids, 
advantage e.g. at 2-phase flow 

3) Große Ausflussziffer durch optimierte Strömungsgeometrie 
High discharge coefficients due to optimized flowgeometry

4) Funktionscharakteristik / Overpressure and blowdown
D/G +10%/-10% / steam, gas, vapour
F +10%/-20% / liquids

5) Einfache Wartung durch spezielle Konstruktionsmerkmale,
z. B. einteilige Spindel
Easy maintenance because of special design features, e.g.
one part spindle

6) Einfache Ventildemontage zur Nacharbeit von Sitz und Kegel
ohne Druckveränderung möglich
Dismanteling of the valve for lapping of seat and disc without
change of set-pressure possible

7) Geschützter Faltenbalg, da außerhalb der Strömung
Bellows in safe location because outside the flowpath

Allgemeines 

General

Merkmale und Vorteile

Features and Benefits
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Beispiel 

Example

Typenbezeichnung

Type Coding

/epyT elytS

11CiS ebuaHeneffO
tennoBnepO

31CiS dradnatS
lanoitnevnoC

41CiS glabnetlaF
swolleBdecnalaB

41CiS 0 0 95. BA 00 01x04NP04x52ND 71

/ttirtniEssulhcsnA noitcennoctelnI

Z
M
0
1
2
3
4
6
7

/)nefpaZ(tbuarhcseg elaMdewercS
/)effuM(tbuarhcseg elameFdewercS

04/01NP
061/36NP
023/052NP

004NP
#051EMSA

#006/003EMSA
#0051/009EMSA

/ttirtsuAssulhcsnA noitcennocteltuO

M
0
1
4
5

/)effuM(tbuarhcseg elameFdewercS
04/01NP
061/36NP
#051EMSA
#003EMSA

/gnutsürsuAelanoitpO tnempiuqelanoitpO

90.

95.

/eslührrepS hsubrecaps

/treitilletslegeK csiddetillets

egarfnAfuanenoitpOerednA
tseuqernopusnoitporehtO

/etiewnneN eziS redoefutskcurD-hcsnalF
/ssulhcsnA erusserpegnalF

noitcennocrognitar

ttirtsuANDxttirtniEND
teltuONDxtelnIND

ttirtsuANPxttirtniENP
teltuONPxtelnINP

/lessülhcsffotskreW edoClairetaM

00

40

9160.1/HG042PG
BCW612-AS

8044.1/2-11-91oMiNrC5XG
M8FC153-AS

C°004+sib01-
C°724+ot92-

C°004+sib072-
C°724+ot862-

trasgnutfülnA / ngiseDpaC

G

A

B

rabtfülnathcinthcidsag
revelgnitfiltuohtiwthgitsag

rabtfülnathcidsag
revelgnitfildekcap

gnureikcolB-litneV
gagtset

Sitzdurchmesser / seat diameter

d0 s. Tabelle
„Abmessungen“
see table „Dimensions“ 
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SiC 13 Standard / Conventional

SiC 11 mit offener Haube / Open Bonnet

SiC 14 mit Faltenbalg / Balanced Bellows



5

Werkstoff

Material

Teil / Part

Werkstoffschlüssel / Material Code 00 04

Benennung Description DIN/EN ASME DIN/EN ASME

Temperatureinsatzbereich/
Temperature Range

-10 °C bis
+400 °C 1)

-29 °C bis +427 °C
-20 °F to + 800 °F

-270 °C bis
+400 °C 1)

-268 °C bis +427 °C 2)

-450 °F to +800 °F

1/1 Gehäuse, Body 1.0619 SA-216 WCB 1.4408 SA-351 CF8M

1/2 Eintrittsstutzen Nozzle 1.4404 SA-479 316L 1.4404 SA-479 316L

1/3 Losfl ansch Flange 1.0460 SA 105 3) 1.4571 SA-479 316Ti

2/1 Hubglocke Disc Holder 1.4571 SA-479 316Ti 1.4571 SA-479 316Ti

2/52/5 Faltenbalg Bellows 1.4571 SA-479 316Ti 1.4571 SA-479 316Ti

2/8 Zwischendeckel Guide 1.4571 SA-479 316Ti 1.4571 SA-479 316Ti

2/9 Druckhuelse Guide Bush 1.4571 SA-479 316Ti 1.4571 SA-479 316Ti

2/12 Federteller Spring Washer 1.4571 SA-479 316Ti 1.4571 SA-479 316Ti

2/15/1 Haube Bonnet 1.0619 SA-216 WCB 1.4408 SA-351 CF8M

2/15/2 Spannschraube Adjusting Screw 1.4021 420 1.4571 SA-479 316Ti

2/15/3 Mutter Lock Nut Stainless Steel Stainless Steel Stainless Steel Stainless Steel

2/16 Spindel Spindle 1.4571 SA-479 316Ti 1.4571 SA-479 316Ti

3 Kappe Cap 1.0619 SA-216 WCB 1.4408 SA-351 CF8M

4 Kegel Disc 1.4571 SA-479 316Ti 1.4571 SA-479 316Ti

5/2 Dichtung Gasket Grafi t / 1.4401 Graphite / 316 Grafi t / 1.4401 Graphite / 316

5/4 Dichtung Gasket Grafi t / 1.4401 Graphite / 316 Grafi t / 1.4401 Graphite / 316

5/5 Schrauben Ellen Screw 8.8 CS 8.8 CS

5/7 Schrauben Ellen Screw A4-70 B8M A4-70 B8M

10 Feder Spring 1.4310 302 1.4310 302

    
1) Beim Einsatz für Temperaturen unter -10 °C AD2000 MB W10 beachten

For temperature below -10 °C the regulations AD2000 MB W10 have to be considered

2) Bei Einsatz für nichtkorrosive Medien / if used for noncorrosive medium

3) Tieftemperaturlimit für Stahlflansche ist  -20 °F (-29 °C)
Low temperature limit for carbon steelflanges is -20 °F (-29 °C).
Einsatz von 316 Ti (1.4571) zwischen -20 °F (-29 °C) and -50 °F (-45.6 °C)
Use 316 Ti (1.4571) between -20 °F (-29 °C) and -50 °F (-45.6 °C)

Andere Werkstoffe auf Anfrage / other materials upon request

Empfohlene Ersatzteile: / Recommended Spares:

Inbetriebnahme / commissioning: Dichtungen / set of gaskets
2-jähriger Betrieb / 2-years operation: Dichtungen, Kegel / set of gaskets, disc
mehrjähriger Betrieb / several years operation: Dichtungen, Kegel, Feder / set of gaskets, disc, spring
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Anschlussausführungen / Inlet/Outlet Connections:

• Flansche nach ASME / DIN/ flanged acc to ASME, DIN

• Schraubanschlüsse NPT, metrisch oder andere auf Anfrage
Screwed connection NPT, metric, other upon request

• Swagelok / Swagelok

• Andere Ausführungen auf Anfrage / other types upon request

SiC 11 / 13
max. Ansprechdruck: 200 bar / max. set pressure 200 bar
Sitzdurchmesser: 9, 12,2; 17 mm / seat diameter: 9; 12,2; 17 mm 

SiC 14
max. Ansprechdruck: 100 bar / max. set pressure 100 bar
Sitzdurchmesser: 12,2; 17 mm / seat diameter 12,2; 17 mm
Haube mit Prüfanschluss K= G 1/4 zur Faltenbalg-Kontrolle
Bonnet with test connection K= G 1/4

Abmessungen Gewindeausführung

Dimensions table screwed connection

1) nach DIN 3852, T2 Form A und Form Y / acc. DIN 3852
2) nach ASME / ANSI B1.20.1 / acc. ASME/ANSI B1.20.1

= NDetiewnneN
NDeziS

/]mm[
]hcni[

retsgnE
-sgnumörtS

.mhcrud
wolF

retemaid

d0
]mm[
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A0
mm[ 2]
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p
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telnI

d1
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d2
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ecaf
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S1
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S2
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H
]mm[

thciweG
thgieW

m
]gk[

gnussembA
noisnemiD

L
]mm[

)1

52x51 9 6,36 002 A2/1G 1G 75 84 562 3 41

52x02 9 6,36 002 A4/3G 1G 75 84 562 3 61

52x02 2,21 9,611 001 A4/3G 1G 75 84 272 3 61

52x52 2,21 9,611 001 A1G 1G 75 84 272 3 81

04x52 71 722 05 A1G 2/11G 26 55 472 5,3 81

)2

"1x"2/1 9 6,36 002 41-2/1TPN 5,11-1TPN 75 84 562 3 02

"1x"4/3 9 6,36 002 41-4/3TPN 5,11-1TPN 75 84 562 3 02

"1x"4/3 2,21 9,611 001 41-4/3TPN 5,11-1TPN 75 84 272 3 02

"1x"1 2,21 9,611 001 5,11-1TPN 5,11-1TPN 75 84 272 3 52

"2/11x"1 71 722 05 5,11-1TPN -"2/11TPN
5,11 26 55 472 5,3 52
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Abmessungen Flanschausführung

Dimensions table flanged connection

Nennweite DN
NDeziS

]mm[
]hcni[

retsgnE
-sgnumörtS

.mhcrud
wolF

retemaid

d0
]mm[

retsgnE
-sgnumörtS
ttinhcsreuq

aerAwolF

A0
mm[ 2]

-hcerpsnA.xam
kcurd

teS.xaM
erusserP

p
]grab[
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telnI

ssalC/NP
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hcsnalf
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-leknehcS
egnäl

otretneC
ecaf

snoisnemid

S1
]mm[

-leknehcS
egnäl

otretneC
ecaf
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S2
]mm[

ehöhuaB
thgieH

H
]mm[

thciweG
thgieW

m
]gk[

gnussembA
noisnemiD

]mm[

)1

52x51 0,9 6,36 04 04-01 04-01 011 001 713 5,5 61

52x51 0,9 6,36 061 061-46 04-01 011 001 713 5,6 33

52x51 0,9 6,36 002 023/052 04-01 011 001 713 5,7 93

52x02 0,9 6,36 04 04-01 04-01 011 001 713 0,6 33

52x02 2,21 9,611 04 04-01 04-01 011 001 423 0,6 13

52x52 2,21 9,611 04 04-01 04-01 011 001 423 5,6 13

52x52 2,21 9,611 001 061-46 04-01 011 001 423 5,7 73

04x52 0,71 722 04 04-01 04-01 521 001 913 0,8 13

04x52 0,71 722 05 061-46 04-01 521 001 913 0,9 73

)2

"1x"2/1 0,9 6,36 7,91 051 051 011 001 713 0,5 21

"1x"2/1 0,9 6,36 201 006/003 051 011 001 713 0,5 12

"1x"2/1 0,9 6,36 201 006/003 003 011 001 713 0,6 12

"1x"2/1 0,9 6,36 002 0051/009 051 011 001 713 5,6 24

"1x"2/1 0,9 6,36 002 0051/009 003 011 001 713 0,7 24

"1x"4/3 0,9 6,36 7,91 051 051 011 001 713 5,5 82

"1x"4/3 0,9 6,36 201 006/003 051 011 001 713 0,6 53

"1x"4/3 0,9 6,36 201 006/003 003 011 001 713 5,6 53

"1x"4/3 0,9 6,36 002 0051/009 051 011 001 713 0,7 44

"1x"4/3 0,9 6,36 002 0051/009 003 011 001 713 5,7 44

"1x"4/3 2,21 9,611 7,91 051 051 011 001 423 5,5 82

"1x"4/3 2,21 9,611 001 006/003 051 011 001 423 0,6 53

"1x"4/3 2,21 9,611 001 006/003 003 011 001 423 5,6 53

"1x"4/3 2,21 9,611 001 0051/009 051 011 001 423 0,7 44

"1x"4/3 2,21 9,611 001 0051/009 003 011 001 423 5,7 44

"1x"1 2,21 9,611 7,91 051 051 011 001 423 0,6 33

"1x"1 2,21 9,611 001 006/003 051 011 001 423 5,6 73

"1x"1 2,21 9,611 001 006/003 003 011 001 423 0,7 73

"1x"1 2,21 9,611 001 0051/009 051 011 001 423 0,8 44

"1x"1 2,21 9,611 001 0051/009 003 011 001 423 0,9 44

"2/11x"1 0,71 722 7,91 051 051 521 001 913 5,6 33

"2/11x"1 0,71 722 05 006/003 051 521 001 913 5,7 73

"2/11x"1 0,71 722 05 006/003 003 521 001 913 0,8 73

1) Flansche PN 10 - PN 100 nach DIN EN 1092-1 und PN 160
nach DIN 2544; Dichtleisten bis PN 40 Form B1, ab PN 63
Form B2

Flanges PN 10 - PN 100 acc. DIN EN 1092-1 and PN 160
acc. DIN 2544, sealing surface up to PN 40 form B1, above
form B2

2) Flansche nach ASME / ANSI B16.5
Flanges acc. ASME / ANSI B16.5
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